52 Kvalifikuotas lektroninis parasas Dokumentg elektroniniu parasu
JOLITA GEDMINIENE pasirasé ZITA,VERBAVICIENE
20230810 22:12:47 GMT+3 Data: 2023-08-11 10:58:34

Paskirtis: Parasas

PASLAUGY VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. 1250
PIRKIMO Nr. 682271

2023-08-
Kaunas

Socialinés globos centras ,,Vija*, juridinio asmens kodas 290797850, kurios registruota buveiné yra Apuolés
g. 44, LT-48302 Kaunas, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujamas direktorés Zitos Verbavicienés, veikianCios pagal jstaigos nuostatus (toliau —
Uzsakovas), ir

J. Svil¢iauskaités jmoné ,,Folgenda“, juridinio asmens kodas 235006730, kurio registruota buveiné yra
Pramonés pr. 16E, Kaunas, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama Jolitos Gedminienés, veikiancios pagal jmonés nuostatus (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu $ioje sutartyje vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi®, sudaré $ia paslaugy viesojo
pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamg — ,,Sutartimi* ir susitaré dél toliau iSvardinty salygy.

1. Bendrosios nuostatos
1.1. Sutartyje naudojamos sgvokos:
1.1.1. Paslauga (-o0s) — Tiekéjo pagal Sutartj teikiama (-os) paslauga (-0s), t. y. paslauga (-o0s) ir jy techninés
uzduotys, kurios nurodytos Sutarties prieduose.
1.1.2. Paslaugy perdavimo-priémimo aktas — dokumentas, patvirtinantis Paslaugy perdavimo — priémimo

fakta. Paslaugy perdavimo — priémimo aktu taip pat laikoma tiekéjo iSraSyta PVM saskaita — fakttira (nuo to
momento, kai jg pasiraso UZsakovas/jo atstovas).

1.1.3. Sutarties kaina — uz paslaugas pagal Sutartj Tiekéjo gaunama ekonominé nauda. | Sutarties kaing turi
biiti jskaiciuoti visi mokesciai ir kitos Tiekéjo patiriamos su sutarties vykdymu susijusios islaidos.

1.1.4. Salis — Uzsakovas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai. Salys — Uzsakovas ir Tiekéjas abu kartu.
1.1.5. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatyti reikalavimai paslaugoms.

1.1.6. Uzsakovas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkanti Paslaugas $ioje Sutartyje
nurodytomis saglygomis i§ Tiekéjo.

1.1.7. Specialistas — fizinis asmuo, kurio pajégumais kvalifikacijai pagristi rémési Tiekéjas.

1.1.8. Subtiekéjas — tiekéjo sutarties vykdymui pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas
nesiremia, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

1.1.9. Tretieji asmenys — tai, kai tickéjas naudojasi (naudosis) treciyjy asmeny, kurie tiesiogiai aktyviai, savo
veiksmais neprisidés prie pirkimo vykdytojo poreikio jsigyti pirkimo objekta tenkinimo (tiesiogiai neteiks
dalies paslaugy, nevykdys dalies darby, tiesiogiai neprisidés prie prekiy tiekimo, neprisiims solidarios
atsakomybés uz sutarties vykdyma ar kitaip tiesiogiai nedalyvaus vykdant sutartj), priemonémis (pavyzdZiui,
tik iSnuomos patalpas, iSnuomos jrangg ar pan.)

1.1.10. Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — tiekéjo sutarties vykdymui pasitelkiamas tre¢iasis
asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas remiasi, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

2. Sutarties dalykas
2.1. Sutarties dalykas maitinimo paslaugos (toliau — Paslaugos).

2.2. Tiekéjas jsipareigoja teikti Sutarties 2.1 punkte nurodytas Paslaugas pagal Sutartyje iSdéstytas salygas ir
Sutarties Priede Nr. 1 nurodyta Techning specifikacija, o UZsakovas jsipareigoja priimti kokybiskai suteiktas
Paslaugas ir sumokéti uz jas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.



3. Paslaugy atlikimo terminai ir vieta

3.1. Paslaugy, nurodyty Sutarties 2.1. punkte teikimo pradzia — Uzsakymo pateikimo diena (preliminariai
2023-09-21). Uzsakovas Uzsakyma pateikia rastu, siysdamas el. pastu:

3.1.1. Paslaugy teikimo terminas — 6 (Sesi) ménesiai, skai¢iuojamas nuo Paslaugy teikimo pradzios.

3.2. Paslaugy teikimo vieta — A. Juozapaviciaus pr. 34, Kaunas. Tickéjas Paslaugas gali teikti tik gaves
Uzsakyma ir i§ anksto suderings su perkancigja organizacija laikg ir kontaktinj asmenj Paslaugoms priimti.

4. Paslaugy teikimo terminy pratesimas

4.1. Paslaugy teikimo terminy pratesimas: galimybé pratesti dar 6 (SeSiems) ménesiams. Bendra su pratgsimais
paslaugy teikimo trukmé negali biiti ilgesné kaip 12 (dvylika) ménesiy nuo Paslaugy teikimo pradzios.

5. Kaina

5.1. kainos apskaic¢iavimo biidas — fiksuotas jkainis (toliau — Jkainis). UZ pateiktas kokybiskas Paslaugas,
Uzsakovas mokeés Tiekéjui pagal Paslaugy jkainj, kuris nurodytas Sutarties Priede Nr. 2 ,,Pasitilymas®.

5.2. Pradiné sutarties verté lygi maksimaliai pirkimui skirtai (6 mén.) 1éSy sumai, t. y. 35.000,00 Eur
(trisdesimt penki tikstanciai eury 0 ct) be PVM, pirkimo dokumentuose ir sutartyje nurodyty, paslaugy
isigijimui tiekéjo pasitilyme nurodytais jkainiais. Paslaugos bus perkamos pagal poreiki, nevirSijant
maksimalios Sutarties vertés — 35.000,00 Eur (trisdeSimt penki tikstanciai eury 0 ct) be PVM, minimaliai —
ne maziau kaip uz 21.000,00 Eur (dvideSimt vienas tikstanciy Eur, 00 ct) be PVM.

5.3. T ikainj yra jskaiciuotos visos su Paslaugy teikimu susijusios iSlaidos, mokesciai ir rinkliavos, jskaitant bet
neapsiribojant:

5.3.1. visomis su dokumenty, kuriy pagal Sios sutarties salygas gali reikalauti UZzsakovas, rengimu ir pateikimu
susijusiomis islaidomis;

5.3.2. aprupinimo jrankiais, reikalingais paslaugoms atlikti, transporto, komandiruotés ir kt. iSlaidomis;

5.4. Jkainis bus perzilirétas pagal Sias kainy perzitiros sglygas:

5.4.1. Padidéjus arba sumazéjus PVM tarifui, jkainis atitinkamai didinamas arba mazinamas. Jkainis
atitinkamai perskaic¢iuojamas per 1 (vieng) darbo dieng po atitinkamo teisés akto paskelbimo ,,Teisés akty
registre®, taciau, jeigu paciame teisés akte numatyta vélesné jsigaliojimo data, tokiu atveju per 1 (vieng) darbo
dieng po atitinkamo teisés akto jsigaliojimo datos. Ikainio perskaiciavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

jkainis be pridétinés vertés mokescio, nurodytas Sioje Sutartyje + (jkainis be pridétinés vertés mokescio,
nurodytas Sioje Sutartyje x pridétinés vertés mokestis, proc.) = jkainis su pridétinés vertés mokesciu.

5.4.2. Jkainio perskai¢iavimas jforminamas Saliy ra$ytiniu susitarimu.
5.4.3. Jkainis jsigalioja nuo UZsakovo ir Tiekéjo susitarimo pasiraSymo dienos.
5.4.4. Ikainis taikomas po Jkainio perskai¢iavimo suteiktoms Paslaugoms apmokéti.

5.4.5. Pasikeitus kitiems mokesciams, Jkainis neperskaic¢iuojamas.

6. Tiekéjo pareigos ir teisés
6.1. Tiekéjas jsipareigoja:

6.1.1. teikti Paslaugas nurodytas $ioje Sutartyje, vadovaujantis Sutartyje nustatytomis sglygomis bei teisés akty
reikalavimais, jskaitant, bet neapsiribojant, saugos darbe, priesgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kitais;

6.1.2. teikti Paslaugas Uzsakovui pagal Sutartj savo rizika bei sgskaita kaip jmanoma riipestingiau bei
efektyviau, jskaitant, bet neapsiribojant, uztikrinant Paslaugy teikima pagal geriausius visuotinai pripazjstamus
profesinius, techninius standartus ir praktika, panaudojant visus reikiamus jgiidzius, zinias ir atsizvelgiant j
kitus Saliy bendrai aptartus tikslus bei vadovaujantis UZsakovo rastiskais nurodymais;
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6.1.3. priimant sprendimus, teikiant pritarimus arba suderinimus, veikti profesionaliai, protingai, saZiningai,
teisingai ir nesaliskai;

6.1.4. aprupinti savo personalg reikiama jranga, siekiant efektyviau suteikti Paslaugas (reikiama jranga
nurodyta Sutarties Priede Nr. 1 Techningje specifikacijoje;

6.1.5. uztikrinti i§ Uzsakovo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialuma bei apsauga;

6.1.6. bendradarbiauti su Uzsakovu tam, kad teikty informacija, kurios pastarasis gali pagristai reikalauti tam,
kad buty galima vykdyti Sutartj;

6.1.7. imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitgsty situacija, galinti pakenkti neSaliSkam ir objektyviam
Sutarties vykdymui, kad nebiity sudaromos sglygos galimiems interesy konflikto Saltiniams — bendriems
ekonominiams ar profesiniams interesams, giminystés ar draugystés rySiams ar kitoms sgsajoms ir bendriems
interesams. Apie bet kokj interesy konflikta, kilusj vykdant Sutartj, turi biiti nedelsiant rastu pranesta
Uzsakovui;

6.1.8. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj turés teis¢ verstis Siy
Paslaugy teikimu;

6.1.9. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Sutartj vykdys tik tokig teise
turintys asmenys;

6.1.10. atsakyti uz nuostolius, Uzsakovo patirtus dél Tiekéjo klaidy ar veiksmy nesiémimo pagal Sutartj;

6.1.11. apdrausti savo civiling atsakomybe, jei toks reikalavimas nustatytas Lietuvos Respublikos teisés
aktuose. Uzsakovui paprasius, Tiekéjas privalo pateikti civilinés atsakomybés draudimo faktg jrodancius
dokumentus;

6.1.12. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanc¢iuose Lietuvos Respublikos
teisés aktuose.

6.1.13. nemokamai apriipina Uzsakova konteineriu maisto atlieckoms ir kiekvieng dieng nemokamai i$veza
susidariusias maisto atliekas. Kiekvieng ménesj Tiekéjas pateikia UZzsakovui maisto atlieky iSvezimo
vaztarast]. Tiekéjas savo 1éSomis jsipareigoja tvarkyti maisto atliekas norminiy teisés akty nustatyta tvarka.

6.1.14. uztikrinti paslaugy teikimag nepaprastosios padéties, mobilizacijos ar karo padéties metu.
6.2. Tiek¢&jas turi teise:
6.2.1. gauti apmokéjimg uz Paslaugas su salyga, kad jis tinkamai vykdo $ig Sutartj;

6.2.2. kitas teises, nurodytas Sioje Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose.

7. Uzsakovo pareigos ir teisés
7.1. Uzsakovas jsipareigoja:
7.1.1. mokéti Sutarties kaing uz tinkamai suteiktas Paslaugas pagal Sios Sutarties salygas;

7.1.2. bendradarbiauti su Tiekéju tam, kad teikty informacija, kurios pastarasis gali pagristai reikalauti tam,
kad biity galima tinkamai vykdyti Sutart;.

7.2. Uzsakovas turi teise:

7.2.1. be atskiro pranesimo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie Uzsakovui atrodo reikalingi, kilus jtarimui,
kad Tieké&jas nesugebés laiku suteikti Paslaugy ar Paslaugos teikiamos nekokybiskai, neprofesionaliai;

7.2.2. Uzsakovas turi teis¢ tikrinti ir kontroliuoti maitinimo paslaugy ir maisto kokybe. Patikrinus, kaip
teikiamos paslaugos ir nustacius, kad paslaugos teikiamos netinkamai, pateikiamas nekokybiskas ar Uzsakovo
poreikiy neatitinkantis maistas, suraSomas laisvos formos aktas (toliau — patikrinimo aktas), kuriame nurodomi
nustatyti trikumai. Uzsakovo atstovas informuoja Tiekéja apie netinkamg sutartiniy jsipareigojimy
nevykdyma arba netinkamg vykdyma ir nurodo laika, per kurj Tiekéjas privalo atvykti jvertinti nustatytus
trikumus. Tiekéjui iki nurodyto termino neatvykus, laikoma, kad jis sutinka su patikrinimo akte Uzsakovo
nurodytais trikumais. Tris kartus rastiskai patikrinimo aktu uzfiksavus paslaugy tiekimo nesklandumus,
Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti sutartj su tiekéju;



7.2.3. maisto kokybés patikrinimams atlikti UZsakovas turi teis¢ pasitelkti tre¢iuosius asmenis atsakingas
valstybines institucijas;

7.2.4. Uzsakovas turi teis¢ pareikalauti, kad tiekéjas pateikty kiekvieno valgiarastyje nurodyto patiekalo
technologines korteles, kuriose privalo biiti nurodyta produkty masé (bruto ir neto), patiekalo iSeiga, maistiné
ir energetiné verté, bei $io patiekalo ruosimo technologija. Taip pat turi teise atvykti (patikrinti, apzitiréti) i
Tiekéjo maisto gaminimo patalpas;

7.2.5. rastu pateikto ir motyvuoto praSymo pagrindu reikalauti Tiekéjo darbuotojo pakeitimo, jei mano, kad $is
asmuo néra stropus ar netinkamai vykdo pareigas;

7.2.6. duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai biitina tinkamam Sutarties
jvykdymui;

7.2.7. kitas teises, nurodytas Sioje Sutartyje ir galiojanciuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

8. Paslaugy perdavimas ir atsiskaitymo salygos
8.1. Paslaugy perdavimo tvarka:

8.1.1. Tiekéjas su Paslaugy perdavimo - priémimo aktu gali kreiptis j Uzsakova, kai Paslaugos visa apimtimi
yra suteiktos ir galimas jy rezultato perdavimas Uzsakovui.

8.1.2. Uzsakovas, gaves Tiekéjo Paslaugy perdavimo - priémimo aktg per 10 (deSimt) darbo dieny privalo:
8.1.2.1. pasira8yti Paslaugy perdavimo - priémimo aktg arba

8.1.2.2. nepasirasyti Paslaugy perdavimo - priémimo akto, pateikiant nepasiraSymo pagrindg ir nurodant
trikumus, klaidas ir pan. bei terming per kurj Tiekéjas turi iStaisyti trikumus, klaidas ir pan. bei pradéti taikyti
sutarting atsakomybe, jei yra Sutarties 11 punkte numatytos aplinkybés. Tiekéjas tik iStaisgs trikumus, klaidas
ir pan., vél jgyja teis¢ kreiptis j Uzsakova pagal §j Sutarties punkta su kitu Paslaugy perdavimo - priémimo
aktu.

8.2. Atsiskaitymo salygos:

8.2.1. Tiek¢jas finansinius dokumentus (saskaitas faktiiras) teikia Uzsakovui savo saskaita tik elektroniniu
biidu. Elektroninés saskaitos fakttiros, atitinkanc¢ios Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarta, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos i}
Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity fakttiry
standartas), teikiamos Tieké&jo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarto
neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiiros gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E.
saskaita® priemonémis. UZsakovas elektronines sgskaitas faktliras priima ir apdoroja naudodamasi
informacinés sistemos ,,E. sgskaita™ priemonémis, iSskyrus mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties
atveju yra informacinés sistemos ,,E. sgskaita pazeidimy, dél kuriy negalimas UZsakovo ir Tiekéjo
bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis $ia sistema, todél vykdant Sutartj saskaitos fakttiros gali buti
teikiamos ne elektroninémis priemonémis. Siame punkte elektroniné saskaita faktiira suprantama kaip saskaita
faktiira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybg ja apdoroti automatiniu
ir elektroniniu biidu.

8.2.2. Mokéjimai bus vykdomi tokia tvarka:
(1) per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Uzsakovas gauna saskaitg faktirg.

(i) jeigu saskaitos faktliros gavimo diena neaiski, — per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo paslaugy
suteikimo dienos (perdavimo - priémimo akto pasiraSymo dienos). Saskaitos faktiiros gavimo diena yra
laikoma neaiskia, jeigu saskaita faktira Uzsakovui iSraSyta ir iSsiysta nesinaudojant elektroninémis
priemonémis.

(iii) kai UZzsakovas sgskaitg faktiirg gauna anksciau, negu jam suteiktos paslaugos, — per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo paslaugy suteikimo dienos (perdavimo - priémimo akto pasiraS§ymo dienos).

(iv) kai Sutartyje yra nustatyta priémimo ir (ar) patikrinimo procediira, kuria turi biiti patikrinta, ar paslaugos
atitinka Sutarties salygas, ir jeigu UZsakovas gauna saskaitg faktiirg anksc¢iau arba paslaugy priémimo ir (ar)
patikrinimo dieng, — per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo paslaugy priémimo ir (ar) patikrinimo dienos
(perdavimo - priémimo akto pasiraS§ymo dienos).



8.2.3. Mokéjimai atlickami Lietuvos Respublikos nacionaline valiuta.

8.2.4. Uzsakovas uz Paslaugas Tiekéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Sioje Sutartyje Tiekéjo nurodyta
banko sgskaitg. Apmokéjimas laikomas jvykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo saskaita.

8.2.5. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé: néra.

8.2.6. Jei tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé biity taikoma, tokiu atveju tiesioginio atsiskaitymo
subtiekéjams galimybé bity jgyvendinama Sia tvarka:

8.2.6.1. Subtiekéjas, norédamas, kad Uzsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia praSyma UZsakovui ir
inicijuoja triSalés sutarties tarp jo, Uzsakovo ir Tiekéjo sudarymg. Subtiekimo sutartis turi biiti sudaryta ne
véliau kaip iki Uzsakovo atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma Tiekéjo teisé priestarauti
nepagristiems mokéjimams, tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant i pirkimo
dokumentuose ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.

8.2.6.2. Subtiekéjas, pries pateikdamas saskaitg fakttrg Uzsakovui, turi jg suderinti su Tiekéju. Suderinimas
laikomas tinkamu, kai subtiekéjo iSrasyta saskaitg faktiirg rastu patvirtina atsakingas Tiekéjo atstovas, kuris
yra nurodytas triSaléje sutartyje. Uzsakovo atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo pateiktas sgskaitas fakttras
atitinkamai mazina suma, kurig Uzsakovas turi sumokéti Tiekéjui pagal Sutarties sglygas ir tvarka. Tiekéjas,
iSraSydamas ir pateikdamas saskaitas fakttiras UZsakovui, atitinkamai j jas nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai
Uzsakovui pateikty ir Tiekéjo patvirtinty sgskaity sumy.

8.2.6.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidzia Tiekéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal
sudarytag Sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju, Tiekéjui Sutartimi
numatytos teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui.

8.2.6.4. Atsiskaitymai su subtiekéju atlieckami triSaléje sutartyje nustatytomis kainomis, bet nevirSijant
Sutartyje nustatyty kainy. Jei dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktiSkai nesutampa Tiekéjo ir
subtiekéjo nurodytos faktiSkai mokétinos sumos, rizika prie§ Uzsakova tenka Tiekéjui ir neatitikimai
pasalinami Tiekéjo saskaita.

8.2.6.5. Subtiekéjas finansinius dokumentus (saskaitas faktiiras) teikia Uzsakovui savo saskaita tik elektroniniu
bidu. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkanc¢ios Europos elektroniniy saskaity faktiry standartg, kurio
nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j
Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta ir sintaksiy saraSo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity fakttiry
standartas), teikiamos Subtiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto
neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiiros gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E.
saskaita® priemonémis. Subtiekéjas elektronines saskaitas faktliras priima ir apdoroja naudodamasi
informacinés sistemos ,,E. saskaita® priemonémis, iSskyrus mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties
atveju yra informacinés sistemos ,,E. saskaita® pazeidimy, dél kuriy negalimas Uzsakovo ir Subtiekéjo
bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis $ia sistema, todél vykdant Sutartj saskaitos fakttiros gali buti
teikiamos ne elektroninémis priemonémis. Siame punkte elektroniné sgskaita faktiira suprantama kaip saskaita
faktiira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu
ir elektroniniu biidu.

8.2.6.6. Mokéjimai bus vykdomi tokia tvarka:
(1) per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai UZzsakovas gauna sgskaitg faktiira.

(i1) jeigu saskaitos faktiiros gavimo diena neaiski, — per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo paslaugy
suteikimo dienos (perdavimo - priémimo akto pasiraSymo dienos). Saskaitos faktiiros gavimo diena yra
laikoma neaiskia, jeigu saskaita faktira UzZsakovui iSraSyta ir iSsiysta nesinaudojant elektroninémis
priemonémis.

(ii1) kai Uzsakovas sgskaitg faktiira gauna anks¢iau, negu jam suteiktos paslaugos, — per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny nuo paslaugy suteikimo dienos (perdavimo - priémimo akto pasiraSymo dienos).

(iv) kai Sutartyje yra nustatyta priémimo ir (ar) patikrinimo procediira, kuria turi biiti patikrinta, ar paslaugos
atitinka Sutarties salygas, ir jeigu UZsakovas gauna saskaitg faktiirg anksciau arba paslaugy priémimo ir (ar)
patikrinimo dieng, — per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo paslaugy priémimo ir (ar) patikrinimo dienos
(perdavimo - priémimo akto pasiraSymo dienos.



9. Subtiekéjai, tikio subjektai, specialistai, tretieji asmenys
9.1. Subtiekéjai

9.1.1. Tiekéjas, sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja rastu
Uzsakovui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, juridiniy asmeny kodus (jei pasitelkiamas
juridinis asmuo), kontaktinius duomenis ir jy atstovus, nurodydamas konkrecig Sutarties dalj (nurodomi
darbai, veiklos ar pan.), kuriai pasitelkiami subtiekéjai. Taip pat UZsakovas reikalauja, kad Tiekéjas
informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

9.1.2. Tiekéjas rastu kreipdamasis i UZsakova dél subtiekéjy pasitelkimo (keitimo), privalo pateikti (nurodyti)
dokumentus (informacija), vadovaujantis 9.1.1 punktu.

9.1.3. Subtiekéjy pasitelkimas nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties vykdymo, todél bet kokiu atveju
Tiekéjas privalo biti atsakingas uz subtiekéjy, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima taip,
kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ir neveikimg.

9.2. Ukio subjektai

9.2.1. Jei Sutartyje kei¢iami Ukio subjektai, kuriy pajégumais rémési Tiekéjas, siekdamas atitikti kvalifikacijos
reikalavimus, kartu su informacija apie naujus tikio subjektus turi biiti pateikti naujo tikio subjekto pasalinimo
pagrindy nebuvima (jei taikoma) ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Minéti
dokumentai pateikiami tai dienai, kai Tiekéjas kreipiasi j UZsakova su prasymu pakeisti tkio subjektus.
Uzsakovas reikalauja, kad naujo tikio subjekto kvalifikacija biity ne Zemesné nei buvo reikalaujama pirkimo
dokumentuose.

9.2.2. Tiekéjas rastu kreipdamasis j Uzsakova dél tkio subjekty pasitelkimo (keitimo), privalo pateikti
(nurodyti) dokumentus (informacijg), vadovaujantis 9.2.1 punktu.

9.2.3. Uzsakovas, gaves 9.2.2 punkte nurodyta rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo
iSnagrinéti rasta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél dikio
subjekto pasitelkimo (keitimo), ginéas sprendZziamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus,
turi biiti sudaromas raytinis Saliy susitarimas dél ikio subjekto pasitelkimo (keitimo), kuris jsigalios nuo jame
nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

9.2.4 Ukio subjekty pasitelkimas nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties vykdymo, todél bet kokiu atveju
Tiekéjas privalo biiti atsakingas uZz tikio subjekty, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima
taip, kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ir neveikima.

9.3. Specialistai

9.3.1. Jei ekonominiam naudingumui yra pasitelkiami specialistai, tai Tiekéjo specialistai nurodomi
atitinkamame Sutarties priede.

9.3.2. Jei Sutartyje kei¢iami specialistai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagrjsti rémési Tieké&jas, kartu su
informacija apie naujus specialistus turi biiti pateikti naujo specialisto atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams
patvirtinantys dokumentai. Anks¢iau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Tiekéjas kreipiasi |
Uzsakova su praSymu pakeisti specialista. Tiekéjas reikalauja, kad naujo specialisto kvalifikacija biity ne
zemesné nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

9.3.3. Tiek¢jas rastu kreipdamasis j Uzsakova dél specialisto pasitelkimo (keitimo) privalo pateikti (nurodyti)
dokumentus (informacijg), vadovaujantis 9.3.2 punktu.

9.3.4. Uzsakovas, gaves 9.3.3 punkte nurodyta rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo
i$nagrinéti rasta bei priimti motyvuotg sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél specialisto
pakeitimo, gintas sprendziamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas
raytinis Saliy susitarimas dél specialisto pasitelkimo (keitimo), kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir
(ar) aplinkybés ir taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

9.4. Tretieji asmenys

9.4.1. Jei prie pasiiilymo buvo nurodyti tretieji asmenys ir jei jie yra keiciami sutarties vykdymo metu, tai
Tiekéjas apie naujus treciuosius asmenis turi pateikti informacija, tokia kokia buvo reikalaujama pirkimo
salygose.



10. Kalendorinis paslaugy grafikas
10.1. Kalendorinis paslaugy grafikas: netaikomas.
11. Saliy atsakomybé

11.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ia Sutartj. Salys
Isipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

11.2. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais uz kokybiskai suteiktas Paslaugas, Tiekéjo pareikalavimu
Uzsakovas privalo sumokeéti Tiekéjui uz kiekvieng uzdelstg dieng 0,08 proc. dydzio delspinigius nuo laiku
neapmokétos sumos.

11.3. Jei Tiekéjas neatlieka savo jsipareigojimy terminu, nustatytu Sios Sutartyje, tai Uzsakovas be oficialaus
ispéjimo ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo buidy uZz kiekvieng termino praleidimo dieng skaiCiuos
0,08 proc. dydzio delspinigius nuo Pradinés sutarties vertés uz kiekvieng termino praleidimo dieng iki
jsipareigojimy jvykdymo dienos (Paslaugy perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos ($i diena jskaitoma)).

11.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos tinkamai vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
Jsipareigojimus.

11.5. Uzsakovas priskai¢iuotg delspinigiy suma turi teise iSskaiciuoti i§ Tiekéjo mokétiny sumy.

11.6. Tiekéjas nepagrjstai atsisakes suteikti visg arba dalj paslaugos, moka Uzsakovui 500 Eury bauda uz
kiekvieng diena, kuri iSskai¢iuojama i$ Uzsakovo Tiekéjui mokétiny sumy.

11.7. Jei Tiekéjas nesilaiko maisto produkty pateikimo temperattrinio rezimo, moka UZsakovui po 500 eury
bauda uz kiekvieng nustatytg atvejj. Tiekéjui baudos nesumokéjus per 5 darbo dienas, bauda i§skaitoma i$
Tiekéjui mokétiny sumy.

11.8. Jei Tiekéjas nesilaiko patvirtinto valgiarascio ir/ar technologiniy korteliy, moka UZsakovui po 500 eury
uz kiekvieng nustatytg atvejj. Tiekéjui baudos nesumokéjus per 5 darbo dienas, bauda iSskaitoma i§ Tiekéjui
mokétiny sumy.

11.9. Tiek¢jas per Nekokybiskai teikiamy paslaugy akte nurodytg terming trukumams pasalinti, nepasalines
trikumy, moka Uzsakovui 500 Eur bauda, kuri iSskai¢iuojama i§ Uzsakovo Tiekéjui mokétiny sumy. Jeigu
Uzsakovas Tiekéjui skiria bauda, taciau trikumai néra paSalinami, UZzsakovas gali inicijuoti Sutarties
nutraukimo procediirg.

11.10. Uzsakovas vieng kartg per ménesj turi teis¢ paimti patiekalus ir maisto produktus tyrimams. Maisto
produktus i§ kuriy gaminamas Uz tikrinimui paimtus patiekalus ir/ar maisto produktus UZsakovas neapmoka.
Laboratoriniy tyrimy metu nustacius, kad tikrinti patiekalai ir/ar maisto produktai neatitinka Sutarties 2 priede
nustatyty reikalavimy, Teikéjas per 5 darbo dienas sumoka 300 Eur minimalius Saliy i§ anksto sutartus
nuostolius bei laboratoriniy tyrimy islaidas. UZ netinkamai suteiktas paslaugas Teikéjui neapmokama. Jei
nuostoliai nesumokami per Siame papunktyje nustatyta laika, jie gali buti iSskai¢iuojami i§ Paslaugos teikéjui
mokétiny sumy.

12. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

12.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas: netaikoma.

13. Sutarties galiojimo sustabdymas
13.1. Sutarties galiojimo sustabdymas galimas esant §ioms aplinkybéms, jskaitant, bet neapsiribojant:
13.1.1. Teisés akty, kurie turi jtakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty
jsigaliojimas;
13.1.2. Valstybés ar savivaldybés institucijy veikimas/neveikimas, kurie nutraukia, uzdelsia, sustabdo
paslaugy atlikimg ar kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos §ios Sutarties vykdymui;

13.1.3. Nenugalimos jégos, kuri apibrézta Sutarties 16 punkte, padariniai, apie kuriuos Tiekéjas buvo praneses
Uzsakovui ir kurie sutrukdé Tiekéjui teikti paslaugas;

13.1.4. kitos aplinkybés.



13.2. Jei Tiekéjas nusprendzia turjs teis¢ | Sutarties galiojimo sustabdyma, jis turi apie tai rastu informuoti
Uzsakova:

13.2.1. Uzsakovas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta
bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo
sustabdymo, gindas sprendziamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti sudaromas
radytinis Saliy susitarimas dél Sutarties galiojimo sustabdymo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

13.3. Jei Uzsakovas nusprendZia turjs teis¢ j Sutarties galiojimo sustabdyma, jis turi apie tai rastu informuoti
Tiekéja:

13.3.1. Tiekéjas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta
bei priimti motyvuota sprendimg, kurj rastu pateikia UZsakovui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo
sustabdymo, ginéas sprendziamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti sudaromas
radytinis Saliy susitarimas dél Sutarties galiojimo sustabdymo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

13.4. Jei Tiekéjas nusprendzia turjs teis¢ j Sutarties galiojimo atnaujinima, jis turi apie tai rastu informuoti
Uzsakova:

13.4.1. Uzsakovas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta
bei priimti motyvuota sprendimg, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo
atnaujinimo, gin¢as sprendziamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas
radytinis Saliy susitarimas dél Sutarties galiojimo atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

13.5. Jei Uzsakovas nusprendZia turis teis¢ j Sutarties galiojimo atnaujinima, jis turi apie tai rastu informuoti
Tiekéja:

13.5.1. Tiekéjas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta
bei priimti motyvuotg sprendima, kurj rastu pateikia UZsakovui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo
atnaujinimo, gin¢as sprendziamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas
radytinis Saliy susitarimas dél Sutarties galiojimo atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

13.6. Sutarties galiojimo sustabdymo metu jokie jsipareigojimai nevykdomi, o atnaujinus Sutarties galiojima,
Sutarties galiojimo terminas skai¢iuojamas i§ bendro Sutarties galiojimo termino minusavus tg terming, kiek
laiko buvo i$naudota iki Sutarties galiojimo sustabdymo.

14. Sutarties keitimas

14.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procediiros, gali buti keiiama joje
nustatytomis saglygomis ir tvarka ir (ar) vadovaujantis LR VieSuyjy pirkimy jstatyme (toliau — VP]) nustatytomis
salygomis ir tvarka.

14.2. Jei Tiekéjas nusprendzia turjs teise  Sutarties keitima, jis turi apie tai motyvuotu rastu, kuriame turi bti
nurodyta:1) Sutarties ir (ar) VP] atitinkamas straipsnis, dalis, punktas; 2) konkretiis paslaugy pavadinimai,
vienetai, kiekiai ir pan.; 3) argumentai, pagrindziantys Sutarties keitimo poreikj ir kt.; 4) paslaugy kaina,
informuoti Uzsakova:

14.2.1. Uzsakovas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti
radta bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties keitimo,
ginéas sprendziamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy
susitarimas, kuris taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

14.3. Jei Uzsakovas nusprendZia turjs teis¢ i Sutarties keitima, jis turi apie tai motyvuotu rastu, kuriame turi
biiti nurodyta: 1) Sutarties ir (ar) VP] atitinkamas straipsnis, dalis, punktas; 2) konkretiis paslaugy pavadinimai,
vienetai, kiekiai ir pan.; 3) argumentai, pagrindziantys Sutarties keitimo poreikj ir kt.; 4) paslaugy kaina,
informuoti Tiekéja:

14.3.1. Tiekéjas, gaves toki rasta, ne véliau kaip per 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta
bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Uzsakovui. Salims nesutarus dél Sutarties keitimo, gin¢as
sprendziamas Sutarties 20 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas rasytinis Saliy susitarimas,
kuris taps neatsiejama Sios Sutarties dalimi.



15. Paslaugy atlikimo sustabdymas
15.1. Paslaugy atlikimo sustabdymas galimas esant Sioms aplinkybéms, jskaitant, bet neapsiribojant:

15.1.1. Teisés akty, kurie turi jtakos Sios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty
jsigaliojimas.

15.1.2. Valstybés institucijy pareigiiny veikimas/ neveikimas, kurie nutraukia, uzdelsia, sustabdo Paslaugy
atlikimg ar kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos $iy paslaugy atlikimui.

15.1.3. Nenugalimos jégos, kuri apibrézta Sutarties 16 punkte, padariniai, apie kuriuos Tiekéjas buvo praneses
Uzsakovui ir kurie sutrukdé Tiekéjui teikti paslaugas.

15.1.4. kitos aplinkybés.
15.2. Jei Tiekéjas nusprendzia turjs teise j sustabdyma, jis turi apie tai rastu informuoti Uzsakova:

15.2.1. Uzsakovas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta
bei priimti motyvuota sprendima, kurj ratu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Paslaugy atlikimo
sustabdymo, gindas sprendziamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti sudaromas
radytinis Saliy susitarimas dél Paslaugy atlikimo sustabdymo, kuris tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

15.3. Jei UZsakovas nusprendzia turis teis¢ i sustabdyma, jis turi apie tai raStu informuoti Tiekéja:

15.3.1. Tiekéjas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta
bei priimti motyvuota sprendima, kurj ra$tu pateikia UZzsakovui. Salims nesutarus dél Paslaugy atlikimo
sustabdymo, gin¢as sprendziamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti sudaromas
radytinis Saliy susitarimas dél Paslaugy atlikimo sustabdymo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

15.4. Jei Tiekéjas nusprendzia turjs teise i Paslaugy atlikimo atnaujinima, jis turi apie tai raStu informuoti
Uzsakova:

15.4.1. Uzsakovas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta
bei priimti motyvuota sprendima, kurj raitu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Paslaugy atlikimo
atnaujinimo, gin¢as sprendziamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas
radytinis Saliy susitarimas dél Paslaugy atlikimo atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

15.5. Jei Uzsakovas nusprendzia turjs teise | Paslaugy atlikimo atnaujinima, jis turi apie tai raStu informuoti
Tiekéja:

15.5.1. Tiekéjas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta
bei priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia UZsakovui. Salims nesutarus dél Paslaugy atlikimo
atnaujinimo, gin¢as sprendziamas Sutarties 20 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas
radytinis Saliy susitarimas dél Paslaugy atlikimo atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

15.6. Paslaugy atlikimo sustabdymo metu jokios paslaugos neatlickamos, o atnaujinus jy atlikima paslaugos
atliekamos per joms likusj laika, tai yra po paslaugy atlikimo atnaujinimo, paslaugos atlickamos per ta terming,
kiek liko, tai yra i§ bendro paslaugy atlikimui skirto termino minusavus tg terming, kiek laiko buvo iSnaudota
iki paslaugy atlikimo sustabdymo.

16. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

16.1. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant §ioms
aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir atitinkamuose ji konkretizuojanciuose
poistatyminiuose teisés aktuose.

16.2. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybeés, dél kuriy
jinegali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama, kai tik suzinojo arba privaléjo suzinoti apie atitinkamas
nenugalima jéga (force majeure) sudaranéias aplinkybes, informuoja apie tai kita Salj, pranesdama apie
aplinkybiy pobiidj, galimg trukme ir tikéting poveikj, pazymédama tas prievoles, kuriy ji yra arba bus priversta
nevykdyti.

16.3. Salis, i§siuntusi tokj prane§ima, privalo biiti atleista nuo ty prievoliy vykdymo tol, kol ta nenugalima jéga

(force majeure) neleidzia jy vykdyti.

16.4. Jei nenugalimos jégos aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, tuomet, bet kuri

Sutarties Salis turi teis¢ nutraukti Sutartj jspédama apie tai kitg Salj pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny.
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Jei pasibaigus Siam 30 (trisdeSimt) dieny laikotarpiui nenugalimos jégos aplinkybés vis dar yra, Sutartis
nutraukiama ir pagal Sutarties sglygas Salys atleidziamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

17. Sutarties galiojimas
17.1. Abiejy Saliy pasirasyta Sutartis jsigalioja nuo 2023 m. rugséjo 9 dienos.
17.2. Sutarties galiojimo terminas — 7 (septyni) ménesiai nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

17.3. Sutarties galiojimo pratgsimas numatomas: 7 (septyni) ménesiai. Bendra su pratesimais Sutarties
galiojimo trukmé negali biiti ilgesné kaip 14 (keturiolika) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.

17.4. Salims nutarus pratesti Paslaugy teikimga ir Sutarties galiojima, turi biiti pasiraomas Susitarimas prie
Sios Sutarties, $ios Sutarties saglygomis. Susitarimas pasiraSomas Sutarties 17.2 punkte numatyto Sutarties
galiojimo laiku. Pasbaigus Sutarties 17.2 punkte galiojimo terminui Sutartis negali buti pratesta.

17.5. Sutarties nutraukimas ar jos pasibaigimas neturi jtakos gin¢y nagringjimo tvarkg nustatanciy Sutarties
salygy ir kity Sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties
nutraukimo.

18. Sutarties nutraukimas
18.1. Sutartis gali biiti nutraukta ragytiniu Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy iniciatyva.

18.2. Uzsakovas turi teis¢ vienasaliSkai pries 7 (septynias) kalendorines dienas rastu jspéjes apie tai Tiekéja,
nutraukti Sutartj, jeigu Tiekéjas i§ esmés  pazeidé Sutartj. Tiekéjo padarytas
Sutarties pazeidimas laikomas esminiu, jeigu:

18.2.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant VP] 89 straipsnj;
18.2.2. Paaiske¢jo, kad Tiekéjas turéjo biiti pasalintas 1§ pirkimo procediiros pagal VP] 46 straipsnio 1 dalj;

18.2.3. Paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo buti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj pripaZino, kad nebuvo jvykdyti
Jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

18.2.4. Tieké&jas ijsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas kaltu dél
profesinio pazeidimo;

18.2.5. Tiekéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas kaltu dél suk¢iavimo, korupcijos, pinigy plovimo,
dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

18.2.6. Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty paslaugy suteikimo terminy;

18.2.7. Tiekéjas netenka teisés verstis ta veikla, kuri reikalinga Sutarciai vykdyti;

18.2.8. Tiekéjas teikdamas paslaugas nesilaiko teisés akty reikalavimy;

18.2.9. Uzsakovui pasinaudojus Sutarties jvykdymo uztikrinimu, Tiekéjas Sutartyje nustatytomis salygomis
ir terminu neatstato Sutarties 12.1 punkte nurodytos Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumos, tai yra, kad ji biity
ne mazesné kaip 5 (penki) procentai bendros paslaugy kainos su PVM, kuri nurodyta Sutarties priede (jei
taikoma);

18.2.10. Kitokio pobiidzio Tiekéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos Sutarties
vykdymui;

18.3. Uzsakovas turi teis¢ vienasaliSkai prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny rastu jspéjes apie tai Tiekéja,
nutraukti Sutartj, jeigu:

18.3.1. Tiekéjas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutartj, sustabdo ar apriboja tikine veikla, arba
jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus tampa tokia pati ar panasi;

18.3.2. Tieké&jui iSkeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas ne
teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jam vykdomos
analogiskos procediiros pagal Salies, kurioje jis registruotas, jstatymus;

18.3.3. Keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis, ar valdymo struktiira ir tai gali
turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui;

18.3.4. Uzsakovui finansiné parama neskiriama ar finansinés paramos teikimas sustabdomas, ar nutraukiamas.
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18.4. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny rastu jspéjes apie tai Uzsakova,
nutraukti Sutartj, jeigu:
18.4.1. Uzsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar

netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties sglygy pazeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig
pazeidzia Uzsakovas;

18.4.2. Uzsakovas yra likviduojamas, sustabdo ar apriboja tking veikla;

18.4.3. Uzsakovui iSkeliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas ne
teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo proceduros;

18.4.4. Kitokio pobudzio Uzsakovo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos Sutarties
vykdymui.

18.5. Sutarties nutraukimas atleidzia Uzsakova ir Tiekéja nuo Sutarties vykdymo;

18.6. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin€y nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir kity Sutarties
salygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo;

18.7. Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties salygy punkta:

18.7.1. Nutraukus Sutartj, Salys turi kiek galima grei¢iau po Sutarties nutraukimo, patvirtinti suteikty
ipareigojimy verte. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skola
Uzsakovui ar Uzsakovo skolg Tiekéjui.

18.7.2. Taikomas VP] 90 str. 2 d. 4 p.

18.7.3. Uzsakovo nuostoliai ar i$laidos iSieSkomi iSskai¢iuojant juos i§ Tiekéjui mokétiny sumy.

19. Asmenys atsakingi uZ Sutarties vykdyma bei susirasinéjimas

19.1. Sutarties Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi prane$imai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos
Salis gali pateikti pagal $ig Sutartj, bus laikomi galiojangiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai
pateikti kitai Saliai ir gautas patvirtinimas apie gavima arba isiysti registruotu pastu, elektroniniu pastu
(patvirtinant gavima) toliau nurodytais adresais ar numeriais, kitais adresais ar numeriais, kuriuos nurodé
viena Salis, pateikdama pranesima.

19.2. Saliy paskirti asmenys, atsakingi uz sutarties vykdyma:

Uzsakovo atsakingas asmuo | Tiekéjo atsakingas asmuo

Vardas, pavardée

Adresas
Telefonas
El. pastas

19.3. UzZsakovas paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal Lietuvos
Respublikos viedujy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas yra Sariinas Rudys, Vie$uyjy pirkimy
specialistas. Pirkéjo atsakingo asmens uz Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg kontaktiniai duomenys:
tel. el. pastas

19.4. Jei pasikeigia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kitg Salj prane$dama
ne veéliau, kaip prie$ 30 (trisdesimt) dieny. Jei Saliai nepavyksta laikytis $iy reikalavimy, ji neturi teisés j
pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis,
prieStarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio pranesimo, i8siysto pagal tuos duomenis.

20. Gin¢y nagrinéjimo tvarka

20.1. Salys susitaria, kad Sutar¢iai yra taikoma Lietuvos Respublikos teis¢ ir visi Sutartyje nereglamentuoti
klausimai sprendziami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

20.2. Salys visus gin¢us, kylan¢ius i§ Sutarties sprendZia derybomis. Deryby pradzia laikoma diena, kuria
viena i§ Saliy pateiké praSyma raStu kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.
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20.3. Nepavykus ginco iSspresti derybomis per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo deryby pradzios, bet
koks gincas sprendziamas Lietuvos Respublikos teisme Kaune, jei jstatymai nenustato iSimtinio byly
teismingumo, pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus,

20.4. Nepaisydamos to, kad gindas yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius
isipareigojimus, jeigu nesusitarta kitaip.

21. Sutarties paZeidimas

21.1. Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji pazeidzia Sutartj. Vienai
Saliai pazeidus Sutartj, kita Salis Sutartyje nustatyta tvarka turi teis¢ rinktis vieng ar kelis i§ Siy savo teisiy
gynimo budy:

21.1.1. reikalauti kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;
21.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

21.1.3. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytus delspinigius ir baudas;
21.1.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu (jei taitkoma);

21.1.5. nutraukti Sutartj;

21.1.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo budus.

22. Baigiamosios nuostatos

22.1. Nei viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ia Sutartj jokiai trediajai
Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

22.2. Salys supranta, kad pagal $ig sutartj Salys viena kitai perduos sutartj vykdandiy darbuotojy asmens
duomenis (varda, pavarde, pareigas, telefono numerij, el. p. adresa, gimimo metus, atlyginimo mediang), kurie
turi biiti naudojami ir tvarkomi iSskirtinai su §ia sutartimi susijusiy jsipareigojimy vykdymui. UZsakovas ir
Tiekéjas patvirtina, kad Sioje sutartyje arba jgaliojimuose nurodyti fiziniai asmenys yra tinkamai informuoti
apie jy duomeny perdavima, todél Uzsakovas ir Tiekéjas prisiima atsakomybe uz bet kokias galincias kilti
pretenzijas dél asmens duomeny naudojimo Sios sutarties jgyvendinimo tikslu. Tiekéjas ir Uzsakovas
patvirtina, jog gauti asmens duomenys bus apskaitomi ir saugomi tik tiek, kiek tai reikalinga Sios sutarties
vykdymu.

22.3. Salys susitaria, kad bet koks duomeny subjektas, kuris patyré Zala dél to, kad buvo paZeisti bet kurios
Salies $ia Sutartimi prisiimti jsipareigojimai, turi teise reikalauti ir gauti sukeltos Zalos atlyginima i$ tos Salies
(pagal Sioje sutartyje nurodytas atsakomybés pasiskirstymo ribas), dél kurios veiksmy ar neapdairumo buvo
pazeistos duomeny subjekto teisés.

22.4. Sutarties Salys jsipareigoja nedelsdamos ra$tu pranedti kitai Saliai apie bet kokiy savo duomeny
(pavadinimo, buveinés ir/ar veiklos adreso, saskaitos rekvizity ir panasiai) pasikeitima, taip pat apie bet kokias
kitas aplinkybes (jmonés nemokuma, jmonei iskeltg bankroto byla, sprendimg likviduoti jmong ir panasiai),
turinCias jtakos tinkamam Sios Sutarties jvykdymui. Visi praneSimai yra laikomi tinkamai jteiktais Sutarties
Salies nurodytu adresu iki to momento, kai kita Sutarties Salis gauna prane$ima apie pasikeitusia jmonés
buveing ar veiklos vieta.

22.5. Pagal $ig Sutartj bet kokie suderinimai, pritarimai, sprendimai, reikalavimai, pretenzijos, uzklausos,
atsakymai j uzklausas ir t. t. privalo buti raStu ir jteikiami | rankas (pasirasytinai), siunCiami pastu arba
pristatomi kurjerio, arba perduodami elektroniniu pastu tam asmeniui, kuris bus paskirtas atstovauti kuriai tai
Saliai jam priskirtos kompetencijos ribose.

22.6. Bet kokios Sutarties nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar
kitiems norminiams Lietuvos Respublikos teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty
jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia Sutarties nuostata turi bati pakeista atitinkanéia Lietuvos
Respublikos teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

22.7. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

22.8. Si Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda juridine galig turingiais egzemplioriais, po viena kiekvienai
Sutarties Saliai.

22.9. Tais atvejais, kai Sutarties nuostatos neatitinka VP] nustatyty reikalavimy, taikomos VP] normos.
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23. Sutarties priedai

23.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi biiti traktuojami kaip paaiskinantys vienas kitg. Tuo tikslu nustatomas
Sitoks dokumenty pirmumas:

23.1.1. Sios Sutarties salygos;

23.1.2. Sutarties priedai:

23.1.2.1. Priedas Nr. 1 ,,Techniné specifikacija“.
23.1.2.2. Priedas Nr. 2 ,,Pasitilymas®.

23.2. Laikoma, kad Sutart] sudarantys dokumentai vienas kita paaiSkina. Kiekvienas paskesnis eilés
dokumentas turi Zemesne juriding galig nei pries jj nurodytas dokumentas. Neaiskumo ar priestaravimo atveju
jais vadovaujamasi 23.1 punkte nurodyta eilés tvarka.

Uzsakovas Tiekéjas

Socialinés globos centras ,,Vija* J. Svil¢iauskaités jmoné ,,Folgenda*
Juridinio asmens kodas 290797850 Imonés kodas: 235006730

PVM kodas: ne PVM mokétojas PVM mokétojo kodas: LT100004324516
Adresas: Apuolés g. 44, Kaunas Adresas: Pramonés pr. 16E, Kaunas
A.s. Nr. LT 83 7300 0100 0223 4606 A.s. Nr.: LT43 7044 0600 0316 8508
Bankas: Swedbank AB Bankas: AB SEB bankas

Tel.: 83736 16 71 Tel.: +37067049993

El. pastas: info@vijoscentras.It El. pastas: folgenda@gmail.com
Pasirasanciojo vardas, pavardé Pasirasanciojo vardas, pavardé

Zita Verbaviciené Jolita Gedminiené

Direktoré Imonés savininké

ParaSas .....cccoveeriiiiniinii ParaSas: ..o
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1 PRIEDAS

MAISTO GAMINIMO IR TIEKIMO PASLAUGU
TECHNINE SPECIFIKACIJA
1. Perkanciosios organizacijos (toliau — PO) slaugomy asmeny maitinimo paslaugg sudaro:

1.1. valgiaras¢iy parengimas pagal reikiamg dieta, jy charakteristikas (konkre¢iam asmeniui paskirtg
dietg nurodo PO), amziaus grupes;

1.2. dietinio maisto gaminimas ir pristatymas ] jstaigos nurodyta vieta nepertraukiamai, t. y. be
iSeiginiy ir Svenciy dieny (toliau — Paslaugos).

2. Paslaugy matavimo vienetas yra vieno asmens maitinimas 4-5 kartus per parg.

3. Vieno asmens maitinimo suma per para negali virSyti 5,00 Eur be PVM.

4. Orientacinis maitinamy asmeny skaiCius kasdien — apie 32 asmenys, i§ jy 3 vaikai. Tikslus maitinamy
asmeny skaicCius ir poreikis bus pateikiamas Sudarius sutart;.

5. Paslaugos turi biiti teikiamos vadovaujantis Lietuvos higienos norma HN 15:2005 ,,Maisto higiena“,
patvirtinta Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2005-09-01 jsakymu Nr. V-

675 (su LR sveikatos apsaugos ministro 2010-11-29 jsakymu Nr. 1026 atliktais visais pakeitimais), Lietuvos
higienos norma HN 47-1:2012 ,,Sveikatos prieziliros jstaigos. Infekcijy kontrolés reikalavimai, patvirtinta
Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2020-12-10 jsakymu Nr. V-2877 reikalavimais ir kitais
teisés aktais, reglamentuojanciais Paslaugy teikimg. Vieno asmens paros energijos ir maistiniy medZiagy
kiekiai turi atitikti Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro 2016-06-23 jsakymu Nr. V-836 ,,D¢l
rekomenduojamy paros maistiniy medziagy ir energijos normy tvirtinimo* patvirtintus dydzius. Pasikeitus
teisés aktams ar patvirtinus naujus teisés aktus bei rekomendacijas Paslaugos tiekéjas privalo vadovautis
aktualia redakcija.

6. Paslaugos teikéjas, laikydamasis maisto gamybos technologijy, turi uztikrinti, kad:

6.1. paslaugy teikéjo darbuotojai, kurie teiks maitinimo paslaugas tikrintysi sveikatg Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1999 m. geguzés 7 d. nutarimo Nr. 544 ,Dél darby ir veiklos sri¢iy, kuriose
leidziama dirbti darbuotojams, tik i§ anksto pasitikrinus ir véliau periodiskai besitikrinantiems, ar neserga
uzkreCiamosiomis ligomis, sgraSo ir Siy darbuotojy sveikatos tikrinimosi tvarkos patvirtinimo* (Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2002-07-16 nutarimo Nr. 1145 ir 2010-06-21 nutarimo Nr. 865 redakcijoje)
nustatyta tvarka;

6.2. paslaugy teikéjas, prie§ pradédamas teikti paslaugas, turés darbuotojy, kuriy veikla susijusi su
maisto produkty apdorojimu, iSdavimu, transportavimu, Sveikatos higienos Ziniy atestavimo paZyméjimus
dél atestavimo pagal ,,Privalomojo higieniniy jgiidziy mokyma*“ (pagal LR Sveikatos apsaugos ministerijos
nustatyta tvarka).

6.3. paslaugos bus teikiamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro ,,Dél
pacienty maitinimo organizavimo asmens sveikatos prieziliros jstaigose tvarkos apraSo patvirtinimo* (aktuali
redakcija).

7. Paslaugos teikéjas privalo turéti kvalifikuota specialistg, kuris rengs perspektyvinius valgiarascius 21
dienai, esant gydytojy rekomendacijoms parengs dietinj valgiarastj, Svenciy metui pateikia biisimus

valgiarascius, kurie atitinka Sventés tematika.



8. Paslaugos teikéjas paruostus valgiarascius ne véliau kaip pries§ 2 darbo dienas pateikia jj derinimui PO:

8.1. Kiekviename perspektyviniame valgiaraStyje yra nurodoma amZziaus grupé, savaités numeris,
savaités diena, dienos patiekaly pavadinimai, technologinés kortelés numeris, savaités dienos raciono
maistiné verté (baltymai (gr.), riebalai (gr.), angliavandeniai (gr.), energetiné verté (kcal.), dietiniy patiekaly
iSeiga (gr.).

9. Maistas gaminamas pagal maitinamy asmeny skaiciy ir pagal poreikj — (dietas) maisto struktiira,
konsistencijg (trintas, pusiau trintas, skystas).

10. Reikalaujamos dietos modifikacijos (pvz. trintas, pusiau trintas maistas, zondinis maistas ir pan.)
ruoSiamas (t.y. trinamas) tam skirtoje patalpoje, adresu A. Juozapaviciaus pr. 34, Kaunas. Maisto ruosimo
(t.y. maisto trynimo) jrankiais turi pasirlipinti paslaugos teikéjas.

11. Vaiky valgiarasciai privalo atitikti Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro jsakymo ,,Dél
maitinimo organizavimo ikimokyklinio ugdymo bendrojo ugdymo mokyklose ir vaiky socialinése jstaigose
tvarkos apraSas® nuostatas (aktuali redakcija).

12. Reikalavimai maisto pristatymui:

12.1. Asmeny maitinimas vyksta nuo 4 iki 5 karty (priklausomai nuo dietos) per para.

12.2. Maistas pristatomas kasdien nuo pirmadienio iki sekmadienio.

12.3. Maistas pristatomas kasdien pagal grafika:

Pusry¢iai nuo 7:30 val. iki 8:00 val,;

Piettis nuo 11:30 val. iki 12:00 val. (pavakariai pristatomi kartu su pietumis);

Vakariené nuo 17:30 val. iki 18:00 val. (naktipieciai, esant reikalui, (pvz. asmenims, sergantiems diabetu)
pristatomi kartu su vakariene).

12.4. Karsty patiekaly temperatiira pateikimo metu turi biiti ne zemesné nei 63°C

12.5. Sriuba, antras patiekalas, garnyrai, darzovés, Salti ir karSti gérimai, duonos gaminiai turi buti
atskiruose termosuose ar kitose pakuotése, priklausomai nuo poreikio iSlaikyti temperatiirinj reZimg. Maistas
turi biiti sugrupuotas, pagal dietas.

13. Paslaugos teikéjas sutarties galiojimo metu, nemokamai apriipina PO marmitiniu veziméliu, skirtu maisto
patiekaly tinkamos temperatiiros palaikymui ir puodais, skirtais patiekaly iSskirstymu 6 grupéms pagal
maisto struktiirg-konsistencija (kos¢, trintas, zondas), reikalingu maitinimo paslaugoms teikti. Indais ir
jrankiais pasiriipina PO. Uz pristatymo taros plovimga atsakingas paslaugos teikéjas.

14. Pasikeitus einamos dienos maitinamy asmeny skaic¢iui, PO patikslina reikalingy tai dienai porcijy kiekj
iki 7.30 val. ryto sutartu su paslaugos teikéju btidu. Paslaugos teikéjas pagal patikslintus duomenis privalo
pakoreguoti gaminamy porcijy skaiciy.

15. Paslaugos teikimo metu valgiarascio sudétis gali nezymiai keistis, atsizvelgiant ] sezonisSkuma (pvz.
darzovés, vaisiai, sriubos), maitinamy asmeny diety skaiCiy ir pan. Paslaugos teikéjui keiciant patiekalus i$
perspektyvinio valgiara$¢io turi nurodyti priezastis, kodél jis keiiamas ir paslaugos teikéjas iki 16.30 val.
pateikia kitos dienos valgiarastj (pvz: pirmadienj — antradienio; antradienj — tre¢iadienio ir t.t.), penktadienj

turi pateiki SeStadienio, sekmadienio bei pirmadienio valgiarascius.

16. Paslaugoms yra taikomi aplinkos apsaugos kriterijai:
16.1. Susidariusios atliekos (stiklas, popierius, plastikas, metalas ir kt.) turi buti rusiuojamos ir

perduodamos atliekas tvarkan¢ioms jmonéms.



16.2. Biologiskai skaidzios atliekos turi biiti surenkamos atskirai ir perduodamos $ias atliekas

kompostuojancioms ar kitaip naudojancioms jmonéms.

16.3. Maistas ir gérimai turi biiti pateikiami, naudojant daugkartinio naudojimo stalo jrankius,

stiklinius ir kitokius indus bei staltieses.

16.4. Tiekéjas jsipareigoja laikytis ir vykdyti techninéje specifikacijoje nurodytus aplinkosauginius
reikalavimus per visg pirkimo sutarties galiojimo laikotarpj. Perkanciajai organizacijai raStu pareikalavus,
Tiekéjas privalo perkanciajai organizacijai per 10 (deSimt) darbo dieny rastu pateikti detalig informacija apie
techningje specifikacijoje nurodyty aplinkosauginiy reikalavimy jgyvendinimg. Perkanciajai organizacijai
raStu pareikalavus papildomos informacijos, Tieké&as per 5 (penkias) darbo dienas privalo pateikti

papildomus dokumentus, pagrindzian¢ius aplinkosauginiy reikalavimy jgyvendinima.
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2 PRIEDAS

PASIULYMAS

DEL MAITINIMO PASLAUGU PIRKIMO

2023-08-06

Kaunas

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja uikio subjekty J. Svil¢iauskaités jmoné ,,Folgenda“
grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai/

Tiekéjo imonés kodas /Jeigu dalyvauja itkio subjekty 235006730
grupé, surasomi visi dalyviy kodai/

Tiekejo adresas /Jeigu dalyvauja itkio subjekty grupé, Pramonés pr. 16E, Kaunas

surasomi visi dalyviy adresai/

Uz pasitilymg atsakingo asmens vardas, pavardé Jolita Gedminiené
Telefono numeris +37067049993

El. pasto adresas folgenda@gmail.com

1. Siuo pasiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1.1. skelbime apie pirkima;
1.2. Siose pirkimo salygose;

1.3. kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose (jei tokiy yra));

1.4. Pateikdamas pasitilymg CVP IS priemonémis, patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir
elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

2. Patvirtiname, kad:

2.1. sutarties vykdymui pasitelksiu subtiekéjus* (jei jie yra Zinomi):

Pirkimo sutarties dalis, kurios

?}f vykdymui bus pasitelkiami pasitelkiamas juridinis asmuo), adresas arba nurodomas vardas,
) subtiekéjai* pavardé. el. paStas (jei pasitelkiamas fizinis asmuo)
1

Subtiekéjo pavadinimas. Nurodoma: juridinio asmens kodas (jei

* Subtiekéjas — tiekéjo sutarties vvkdymui pasitelkiamas treciasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas nesiremia, kad atitikty

kvalifikacijos reikalavimus (Metodikos 2.7 p.).

2.2. sutarties vykdymui naudosiuosi treiyjuy asmeny** (jei jie yra Zinomi) priemonémis:



Treciojo asmens pavadinimas. Nurodoma: juridinio

Eil. Pirkimo sutarties dalis, kurios vykdymui asmens kodas (jei pasitelkiamas juridinis asmuo), adresas

Nr. naudosiuosi treciaisiais asmenimis** arba vardas, pavardé. el. pastas (jei pasitelkiamas fizinis
asmuo)

1

** Tretieji asmenys, kurie tiesiogiai aktyviai, savo veiksmais neprisidés prie pirkimo vykdytojo poreikio jsigyti pirkimo objektq
tenkinimo (tiesiogiai neteiks dalies paslaugy, nevykdys dalies darby, tiesiogiai neprisidés prie prekiy tiekimo, neprisiims solidarios
atsakomybés uz sutarties vykdymgq ar kitaip tiesiogiai nedalyvaus vykdant sutartj), priemonémis (pavyzdziui, tik iSnuomos patalpas,
iSnuomos jrangq ar pan.).

3. Siame pasitilyme pateikta i konfidenciali informacija (pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija):

Paaiskinimas kokia konkreciai

Eil. Pateikto dokumento pavadinimas Lapy skaicius informacija, esanti dokumente yra

Nr. o ye s i
konfidenciali ir kodél

1

! Pastaba: Nurodant, jog informacija yra konfidenciali, prasome pateikti konfidencialumg jrodancius dokumentus ir argumentus.
Visas Tiekéjo Pasiulymas negali biiti laikomas konfidencialia informacija. Tuo atveju, jei Lentelé ar atskiros jos eilutés néra
uzpildomos, Komisija laikys, kad ta Pasitilymo informacija arba atitinkama jos dalis néra laikoma konfidencialia.

Atkreipiame démesj, kad vadovaujantis VP] ir (arba atitinkamai), Konfidencialia negali biiti laikoma informacija, kuri atitinka
VP] 20 straipsnio 2 dalyje ir nustatytus pozymius ir sglygas, o Komisijai kilus abejoniy dél Tiekéjo Pasiiilyme nurodytos
informacijos konfidencialumo, ji kreipiasi j Tiekéjq su prasymu jrodyti nurodytos informacijos konfidencialumq. Per Komisijos
nurodytq terming (kuris negali biiti trumpesnis kaip 5 darbo dienos) Tiekéjui nepateikus tokiy jrodymy arba pateikus netinkamus
jrodymus, laikoma, kad tokia Pasiiilyme nurodyta informacija yra nekonfidenciali.

4. Mes siiilome pirkimo objekta uZz $ig kaing:

] Pirkimo Prelin.linarus Preliminarus Vle.n eto Ben(.ira kaina,
Eil. 3 maitinamy - kaina, eurais be PVM
objekto Mato vnt. pary skaicius . ek
Nr. pavadinimas asmeny er 6 mén eurais be (4%5%6)
skaicius ber b men. PVM
1 2 3 4 5 6 7
Maitini Vieno asmens
1. pai‘i;::gé‘; maitinimas 4-5 32 183 4,10 24 009,60
kartus per parg
Bendra pasitilymo palyginamoji kaina eurais be PVM 24 009,60
PVM suma 2 160,86
Bendra pasiiilymo palyginamoji kaina eurais su PVM 26 170.46
Pastabos:

a) Bendra pasiiilymo palyginamoji kaina su PVM pasiilyme nurodoma suapvalinta, paliekant du skaitmenis po
kablelio.

b) Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, Tiekéjas gali nepildyti eilutés ,, PVM
(skaiciais) “, taciau turi nurodyti priezastis, dél kuriy PVM nemoka: (nurodomos priezastys).

¢) Bendra pasiulymo palyginamoji kaina turi atitikti sudétiniy daliy sumgq.

d) Bendra pasiiilymo palyginamoji kaina eurais be PVM, bendra pasiiilymo palyginamoji kaina eurais su PVM, bei

2



preliminaris kiekiai yra skirti tik tiekéjy pasiiulymams palyginti j sutartj jie nebus rasomi. | sutartj bus jrasyti pasiilymo
lentelés 6 stulpelyje nurodyti vat. kaina bei minimali ir maksimali pirkimo objektui numatyta lésy suma, nurodyta
pirkimo sqlygy 2.5 p. Uzsakymai bus teikiami pagal konkrety poreikj, nevirsijant maksimalios pirkimo objektui
numatytos skirti léesy sumos.

e) Jei bendra pasiillymo palyginamoji kaina, eurais be PVM yra didesné uz maksimaliq pirkimo objektui skirtg lésy
sumgq, numatytg Siy pirkimy sqlygy 2.5 p., tiekéjo pasiiilymas bus atmestas.

f) Jei vieneto kaina, eurais be PVM yra didesné uz numatytq vieno asmens maitinimo sumgq per parq, numatytq Siy
pirkimy sqlygy 2.5 p., tiekéjo pasiiilymas bus atmestas.

v" Teikdami § pasitlyma, mes patvirtiname, kad j miisy pasitilymo kaing jskaiciuotos visos islaidos ir visi
mokesciai, ir kad mes prisiimame rizikg uz visas islaidas, kurias, teikdami pasitilyma ir laikydamiesi pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimy, privaléjome jskaiciuoti j pasitilymo kaina;

v' Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasitilyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka tikrove ir apima viska,
ko reikia visiSkam ir tinkamam sutarties jvykdymui;

v’ Patvirtiname, kad pirkimo objektas atitinka konkurso salygy priede Nr. 1 pateiktoje techninéje specifikacijoje
nurodytus reikalavimus.

5. Kartu su pasiilymu pateikiami Sie dokumentai (pateikdamas pasiilymg CVPIS priemonémis
patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros):

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaicius
Nr.

1. Reg. Pazyméjimas 1

2. Registro duomenys 1

3. Nuostatai 1

4. Pazyma i$ valstybés imonés Registry centro 2

5. Maisto tvarkymo subjekto patvirtinimo pazymeéjimas 1

6. Aukstojo mokslo diplomas 1

6. Pasiulymas galioja 90 dieny nuo konkurso pasiillymy pateikimo termino pabaigos

Digitally signed by

Imonés savininké JOLITA JOLITA GEDMINIENE Jolita Gedminiené
" Date: 2023.08.06
GEDMINIENE 14:52:36 +03'00'



